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( Anspitz-Walzmaschinen )

Typ NOWA-5-ZVS

Roll Pointing Machines « Laminoirs a Appointer

fur Draht, Stabe und Rohre - for wire, bars and tubes « pour fils, barres et tubes
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STW-Walzmaschinen werden bei
groBen Abmessungen eingesetzt. Die
Maschinen kénnen mit hydraulischem
Antrieb (-/h), Zentral-Verstellung der
Walzen (+ZV) sowie mit automatischer
Zufuhr- und Beschickungseinrichtung
iefert werden. Fur Flachmaterial kdnnen

STW rolling machines

are mainly used with large dimensions.

The machines can be supplied with

hydraulic drive (-/h), central adjustment of

the rollers (+ZV) and automatic feeding

and loading device.

Using flat material the STW-Pointing

Machines can be equipped with a single
or one or both

-5/SFL5 + ZV

Les machines de la gamme STW
sont mises en oeuvre principalement pour
les barres de grandes dimensions.

Elles peuvent étre livrées avec commande
hydraulique (-/h), réglage central des
cylindres (+ZV) ou encore avec introduction
et alimentation automatiques.

Pour les méplats, les machines STW peuvent
étre équipées d'une cisaille simple ou
double (-/SFL) pour la coupe de I'un ou des

Spitzbereich
Pointing range
Capacité

NE, NF

Stahl, steel, acier
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Motor kW

72111l 11-15

15 15 15-18,5

Spitzbereich >1000 N/mm? 14-3,0 16-5,0 25-9,0 35-10 40- 15
Pointing range mm o <1000 N/mm? 15-4,0 18-7,0 30-12 40-13 45 -17
Capacité < 500 N/mm? 16 -5,0 21-9,0 32-14 45-18 50-18
Qotor kw 11 15 18,5 22 30-37

NOWA-Walzmaschinen

Bei diesen robusten Maschinen mit
hydraulischem Walzenantrieb schwenkt
der Kérper um 90° von horizontaler in
vertikale Lage; dies garantiert leichtes
bequemes Anspitzen. So wird eine sauber-
runde Spitze in einem Arbeitstakt erzielt.

NOWA rolling machines
In these robust machines with hydraulically
roller drive, the roll body pivots 90° from
the horizontal to the vertical position; this
guarantees easy convenient pointing and
a cleanly point is achieved in one working
cycle.

Les appointeuses a cylindres NOWA
Sur ces machines de construction robuste
avec cylindres a entrainement hydraulique,
la cage pivote de 90° de la position
horizontale a la position verticale, facilitant
ainsi I'opération d'appointage. Une pointe
parfaitement ronde est ainsi obtenue en
une seule opération.




